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Manual do Usuario
. _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Parabéns!
Vocé adquiriu sua Balanca Eletrbnica para Pesar Pessoas 2096 PP e isto nos deixa orgulhosos.

AToledo do Brasil estaempenhada em comprovar que vocé fezum bom investimento e optou pelo melhor, aumentando
cada vez mais a sua confianga em nossas solucgdes.

Temos certeza de que a Balancga Eletrdnica para Pesar Pessoas 2096 PP superara suas expectativas.

Para tirar o maximo de proveito dos recursos e da tecnologia contida nesta balanc¢a, assim como, para um melhor
desempenho durante as operacdes, leia este manual por completo.

Paraesclarecimento deduvidas ou informacdes adicionais, contate umadas filiais Toledo ou umadas oficinas
constantes na "Relacdo de Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo" fornecida com este Manual do Usuério.

Suasatisfacdo € damaiorimportanciaparatodos ndés da Toledo, que trabalhamos paralhe oferecer as melhores solucdes
em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Marcio de Oliveira
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

ATENCAO !

A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda, em conformidade com as exigéncias do INMETRO, informa:

Balancas destinadas ao uso geral

Conforme Portaria INMETRO n° 149, de 08 de setembro de 2003, no seu Artigo 3 - paragrafo Gnico, informa que o
adquirinte desta balanca fica obrigado a comunicar imediatamente ao IPEM - Instituto de Pesos e Medidas,
sobre a colocagdo em uso da mesma.

Para balancas destinadas a automacdo de ponto de venda (ligacdo a ECF-PDV, ECF-MR, Microterminal e/ou
similares):

Conforme Oficio Circular n° 055/ DIMEL, de 31 de julho de 2006, fica o adquirinte obrigado a:

- desenvolver a automacéao da balanca, estando a entrada em funcionamento da mesma, condicionada a apresen-
tacao dareferida automacao para prévia apreciacao e autorizagao do INMETRO, conforme exigéncias constantes
no subitem 1.8.3 da portaria de aprovacao de modelo de instrumentos de pesagem nao automaticos destinados a
automacéo de pontos de venda. Nesta ocasiao, também serdo observadas as exigéncias relativas ainstalagéo, uso
e manutenc¢ao constantes do item 12 do RTM aprovado pela Portaria INMETRO n° 236/94;

- informar, imediatamente ap6s a instalacéo, o nome e endereco do dententor do instrumento ao 6rgdo metrolégico
gue executara a primeira verificacdo subsequente;

- programar com o 6rgdo metroldgico executor, a realizacéo da primeira verificagdo subsequente, no prazo de 15
(quinze) dias ap6s o inicio da utilizagdo do instrumento pelo detentor; e

- informar ainda, aidentificacdo e as caracteristicas do instrumento e aidentificacéo da firma responsavel pela auto-
macao.

Para obter maiores informacdes desta medida e dados do IPEM/ INMETRO de sua regido, consulte o seguinte
site: www.inmetro.gov.br
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Manual do Usuario

APRESENTACAO

Descricao geral

Operacao simples e indicacao rapida e exata, fazem da Balanca Eletrénica Digital TOLEDO 2096 PP a solugéo certa
para pesagens de pessoas de até 200 quilos.

Ideal para o acompanhamento do peso em farmécias, drogarias, academias de ginastica, hospitais, clinicas,
consultdrios médicos, laboratorios de analises clinicas, centros de dieta, clubes, ginasios de esportes, ambulatorios,
portarias de empresas, lojas de departamento, residéncias, escolas, etc.

Fabricada com avancadatecnologia e dentro de rigorosos padrdes de qualidade, a2096 PP garante exatidao e facilidade
de operacéo. Ela proporciona confiabilidade e baixa manutencéo.

Localizando as partes externas

a.LacredoINMETRO f. Entrada para Fonte Adaptadora Multivoltagem
b. Display do Operador g. Pés Regulaveis

c. Teclado h. Gancho para objetos (bolsa, guarda-chuva, etc.)
d. Chapa de Identificacdo (ndo mostrado) i. RéguaAntropomeétrica (opcional)

e. Colunade 1,0 m j. TapetedeBorracha
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TOLEDO

APRESENTACAO

Principais caracteristicas

B Zeramento automatico: zera a indicagao de peso sempre que a balanca for ligada a rede elétrica e entre pesagens,
ficando pronta para qualquer operacao;

B Resolucdo: permite excelente exatiddo e alta velocidade de resposta nas pesagens;

B Detector de movimento: assegura que o comando de impresséo sé seja realizado com a indicacao de peso estavel,
garantindo a exatidao das operacdes;

B Mensagens no display: alertam o usudrio sobre a ocorréncia de sobrecarga, peso negativo e possiveis falhas;

W Teclado: tipo manta selada a prova de respingos de agua;

W Indicagcao minima: 1 incremento abaixo do zero;

W Indicagdo maxima: 5 incrementos acima da capacidade;

W Display LCD com backlight e 6 digitos de 26 mm de altura;

B Pés e Piso de Borracha: antiderrapante, proporcionando seguranca e conforto.

ITEM BALANCA

Capacidade de Pesagem 200 kg x50 g

Opcionais

B Saida RS-232C para ligagao a Impressora Matricial 351 ou a Microcomputadores;
B Régua Antropométrica de 1,05 a 2,07 m.
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Manual do Usuario

INSTALACAO

Desembalando o Modelo 2096 PP

A sua 2096 PP é entregue pré-montada em uma caixa de papelao.

Abra a caixa e constate o recebimento de todas as pecas e opcionais adquiridos.

PARTES DA 2096 PP

Tirade
papeldo

Calco
superior

Suporte ) P

da coluna

Calco

Calgo inferior
inferior
Caixa de
papeldo
ITEM DESCRICAO ITEM DESCRICAO
a |Coluna da balanca (com o Indicador Digital) 1 Eixo para fixa¢éo da coluna
b |Saco plastico com 8 itens: 1 Parafuso de Fenda Cruzada para fixacdo do eixo
Manual do Usuario As pecas do item b, relacionadas, estdo acondicionadas

- ) num saco plastico, localizado acima da coluna.
Certificado de Garantia P

¢ |Fonte Adaptadora Multivoltagem (ndo mostrada)

Relacéo de Oficinas Autorizadas Toledo

d |Régua Antropométrica (opcional)

Avaliacdo de Satisfacdo do Cliente

Carta ao Cliente e [|Plataforma de Pesagem

4 Parafusos de Fenda Cruzada

NOTA |

Retire a balanca pela plataforma de pesagem, ao invés de puxa-la pela coluna, pois ha dois cabos de ligagdo entre a
plataforma e a coluna que poderdo se romper caso 0 usuario puxe-a pela coluna.
A
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TOLEDO

INSTALACAO

A sua 2096 PP necessita de cuidados na instalacdo e no uso diario, para seguran¢a do usuario e da propria balanca,
conforme recomendamos a seguir;

Recomendacdes Importantes

A. Local de instalag&o

B A sua 2096 PP deve trabalhar sobre superficie plana, firme e livre de vibragdes.

B Evite locais sujeitos a correntes de ar que incidam diretamente sobre a sua 2096 PP e/ou que excedam as especifi-
cac0es técnicas de temperatura e umidade da pagina 23.

B. Instalacéo Elétrica

M A tenséo, fornecida pelatomada, que alimentara a sua
2098 PP devera serigual atenséo especificada da Fonte
adaptadora multivoltagem (veja pagina 23).

W Atomada deve ser do tipo Bipolar, possuir fase e neutro
ou duas fases, e devera estar de acordo com as normas
do CONMETRON°11de 20/12/2006, que protegem os
usuarios contra choques elétricos em caso de falha e
acidente narede elétrica.

NEUTROFnSE e FASE

CASO 1 2 CASO 1
FASE/NEUTRO 110 Vca 220 Vea FASE/FASE 220 Vca
4 M
A ATENCAO!
B A rede elétrica deve ser estavel e em circuito separado

dalinhade energia destinada aalimentar outras maquinas,
tais como: serras de fita, motores, maquinas de solda, Constatando-se qualquer irregularidade'com relacdo as
vibradores, alimentadores, etc. condi¢cBes expostas,em NENHUMAHIPOTESE energize
sua 2096 PP, até que setenharegularizado arede elétrica.
Se arede elétrica apresentar oscilacfes que excedam

avariacao maximapermitida, providencieimediatamente
asuaregularizacdo ou, no caso de impossibilidade, ins-
tale um estabilizador automatico de tenséo de acordo
com a poténcia nominal da 2096 PP.

VARIACAO ADMISSIVEL DE TENSAO

NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 VCA

93,5 Vca 264,0 Vca
220 VCA

\de implicar na perda da Garantia Toledo.

N&o cabe a Toledoaregularizacido dasinstalacdes elétricas
de seus Clientes e tampouco aresponsabilidade por danos
causados a sua 2096 PP em decorréncia da ndo observa-
¢do das condicdes ao lado.

A ndo observacéo das condi¢Bes expostas pode causar
danos e o funcionamento incorreto da sua 2096 PP, além

/

B Nunca utilize extens@es ou conectores tipo T (benjamins),
gue ocasionam sobrecarga ha instalacao elétrica.

s y N
ATENGAO
CONDIGAO DE PERIGO!

\atmosfera explosiva.

NUNCA utilize ou instale sua 2096 PP em Areas Classi-
ficadas como PERIGOSAS devido a combustivel ou a

J
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Manual do Usuario

INSTALACAO

Montando a sua 2096 PP

a. Segure firmemente a coluna da balan¢ca com uma das méos,
levantando-a paralelamente a plataforma o suficiente para
retirar o plastico de protecéo.

Cuidado ao levantar a coluna da balanga para ndo romper
0s cabos que a ligam a plataforma.

V“ e. Com a coluna fixa na plataforma, a balanga pode ser reti-
] |

W Cabo de ligagéo rada da caixa de papelao.
H-h:_/ Segure a balanga pela coluna e plataforma levantando-a

com cuidado e coloque-a no piso. Veja figura a seguir:

,ff""'},f..i N
\Hﬂ ,%ﬁ%ﬁ— Coluna
@ =)

b. Mantendo a coluna levantada, posicione-a verticalmente
em relagdo a plataforma e gire-a 180° em relacdo ao seu
préprio eixo.

Coluna posicionada
na vertical

« Colunagirada

f. Em seguida, fixe os 4 parafusos "Phillips" (C), dois em
cada lado da coluna, encontrados na embalagem, nas
posi¢des indicadas na figura abaixo:

g. Cuidadosamente, incline a balanca para retirar o plastico
c. Encaixe a coluna no suporte da plataforma. de prote¢do da plataforma.

Verifique se os cabos foram posicionados com cuidado  h. Verifique se existe algum desnivel no piso.

dentro da coluna, permitindo assim o encaixe perfeito das _ _
duas partes. Havendo desnivel, ajuste os pés regulaveis para obter o

nivelamento.
Coluna encaixada na plataforma - ) " . .
P Utilize uma chave fixa de 1/2" ou chave inglesa, de proprie-
dade do Cliente, para soltar e apertar as porcas que
travam os pés regulaveis.

Base

T— « Pésregulaveis

d. Retire os calgos de papeldo que estdo sobre a plataforma,
deixando a balanca livre. Em seguida, insira o pino de tra-
va (A) na coluna e prenda-o através do parafuso de fenda
combinada (B).
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TOLEDO

INSTALACAO

Montando a sua 2096 PP - Continuacéo

A.Ligacéo a Acessorios

A sua balanca necessita adicionalmente de algumas pecgas para possibilitar a conexao a acessorios.

Ao prever a ligacdo a acessorios, através do pedido de compra, a instalacdo das pecas adicionais é feita em fabrica e
a balanca é fornecida pronta para conexao do acessorio.

Caso tenha adquirido sua balanca sem acessérios e queira equipa-la, entre em contato com uma de nossas filiais, no
endereco mais préximo de seu estabelecimento. Os enderecos estao relacionados no final deste manual.

a. Impressora Matricial 351 TOLEDO

A conexao aimpressora € feita utilizando o cabo de interligacdo da
propriaimpressora 351.

Utilize o cabo com saida RS-232C, localizada na lateral esquerda
dabalanca, para efetuar a conexao, conforme indicado nafiguraao
lado:

Impressora351

| NOTA ’

A saida RS-232C para ligagdo a Impressora 351 é fornecida como
opcional, ndo sendo parte integrante da balanga standard.

Cabode Interligacdo
fornecidocoma
Impressora351.

Cabode Interligacdo
fornecidocoma
2096 PP.

Formatos de Impresséo da Impressora 351

Peso Bruto em Largura Dupla Peso Liquido em Largura Dupla
Etigueta de 56 mm (L) x 18 mm (A) Etiqueta de 56 mm (L) x 18 mm (A)
TOLEDO TOLEDO
125,05kg ou 125,05kg L
| |
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INSTALACAO

Montando a sua 2096 PP - Continuacio

b. Microcomputador /Outros Dispositivos

O microcomputador, através de um programa aplicativo, de
responsabilidade do Cliente, permite o processamento do
peso.

Utilize o cabo com saida RS-232C, localizado na lateral da
balanca, para efetuar a conexdo, conformeindicado nafiguraao
lado:

( NOTA

como opcional, ndo sendo parte integrante da balanca standard.

—o

[A saida RS-232C para ligagdo a Microcomputador é fornecida

c.Régua Antropométrica

Automagcéo

(=]

)

o
o
o

Cabode Interligagdo comsaida
RS-232Cfornecido coma 2096 PP.

Para instalar a régua antropométrica, siga os procedi-
mentos a seguir:

a. Retire os 4 parafusos da coluna, através do uso de
uma chave Philips, conforme mostrado na figura ao
lado:

b. Posicione aréguanalateral direita da balanca, fixan-
do-a através dos 4 parafusos Philips retirados ante-
riormente. Veja figura ao lado:

( NOTA ’

A régua antropométrica é fornecida como opcional,
ndo sendo parte integrante da balanca standard.

+ Régua #

r Parafusos Philips
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TOLEDO

INSTALACAO

Protocolo de Comunicacao

A seguir, esta descrito o protocolo de comunicagao com o qual a 2096 PP sai configurada de fabrica para comunicar-
se com microcomputador.

A. Protocolo PO5A

A balanc¢a aguarda uma solicitacdo do dispositivo externo, para iniciar a transmisséo de dados, relativa ao peso.
Este protocolo de comunicagéo utiliza:

1 Stop Bit;

8 Bit de dados;

Sem paridade;
Velocidade 2400 baud;

O envio dos dados € iniciado, quando a balanca receber o sinal de controle “ENQ”.

ENQ = Caracter ASCII (05H) enviado pelo dispositivo externo.

A partir deste comando, a balanga estara enviando ao dispositivo externo, o seguinte pacote de dados:
[STX] [PPPPP] [ETX] - peso estavel,

[STX] [IITIII] [ETX] - peso instavel;

[STX] [NNNNN] [ETX] - peso negativo;
[STX] [8SSSS] [ETX] - peso acima;

onde:

STX = Caracter ASCII (02 H) — Inicio da transmissao.

P = 5 caracteres ASCII relativos ao peso sem ponto decimal. O ponto deve ser tratado via software.
I = Caracter ASCII“|” - Peso instavel,

N = Caracter ASCII “N” - Peso negativo;

S = Caracter ASCII “S” - Peso acima;

ETX = Caracter ASCII (03 H) - Término da transmisséo.

Balanga Eletrénica para Pesar Pessoas Modelo 2096 PP me———————————————————— 11 - 28
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RECOMENDACOES

Quanto ao manuseio

W Utilize a sua 2096 PP seguindo sempre as instru¢des contidas neste manual.

B Nunca utilize objetos para acionar as teclas. Utilize sempre a ponta dos dedos.

B Nuncaremova a Fonte adaptadora multivoltagem da tomada puxando-a pelo cabo. Puxe-a pela fonte adaptadora.
B Nunca ligue a sua 2096 PP caso a tomada ou a Fonte adaptadora multivoltagem estejam danificados.

B Afaste o cabo da Fonte adaptadora multivoltagem de superficies quentes, molhadas / tmidas.

B Mantenha sempre limpa a area que circunda a sua 2096 PP.

Quanto a limpeza

B Antes de efetuar qualquer servico de limpeza ou manutencao, desligue a sua 2096 PP da rede elétrica.

W Para limpar a sua 2096 PP, utilize um pano seco e macio. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano leve-
mente umedecido em agua e sab&o neutro.

B Nunca use benzina, thinner, dlcool ou outros solventes quimicos na limpeza da balanca.

Quanto a manutengao

B N&o rompa o lacre e nem abra a sua 2096 PP.

Vocé podera pdr emrisco o funcionamento da sua 2096 PP, perder a Garantia Toledo ,sofrer multa e interdigdo pelo
IPEM (Instituto de Pesos e Medidas).

Caso ocorra algum problema na sua 2096 PP, consulte a pagina 22 deste manual, antes de chamar a Assisténcia
Técnica Toledo ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas.
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TOLEDO

IDENTIFICACAO DOS CONTROLES

Indicador de ZERO
Acende-se para indicar que ndo existe peso sobre a plataforma de pesagem.

Indicador de Liquido
Acende-se para indicar que um valor de tara foi memorizado e que o
peso indicado no display é liquido.

Display de PESO
Constituido por 6 digitos. Indica somente o peso bruto. A indicagdo
minima sera de - 50 g (menor divisdo da balanca) e a maxima sera
de 200,25 kg (capacidade maxima da balanca + 5 divisdes). Fora
desta faixa de indicagdo de peso, a balanga indicara os caracteres
"U,UUU" para sobrecarga e "-U,UUU" para valores abaixo de 1

divisao.
TOLEDO
g e
<\
Liquido Zero
TeclaTARA

No modo operacéo, quando ativada, € utilizada para memorizar
um valor de tara. No modo programagdo é utilizada para
retornar ao parametro anterior.

TeclaIMPRIME
No modo operacao inicia a transmissdo dos dados indicados no display para
a impressora 351 (saida para impressora matricial 351 opcional). No modo
programacao é utilizada para confirmar o estado de um parametro e avancgar
ao préximo.

TeclaLIGA
No modo operacdo, quando ativada, é utilizada para ligar e desligar a 2096 PP. No modo programacao
é utilizada para alterar o estado de um parametro.
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PREPARACAOPARA OPERACAO

Ligando o Modelo 2096 PP

Estando a energia elétrica da tomada de acordo com as condi¢8es
expostas na secdo "Instalagdo", conecte a Fonte adaptador
multivoltagem no conector de entrada da 2096 PP, localizado na parte
inferior da coluna, conforme exibido na figura ao lado:

FONTE ADAPTADORA
MULTIVOLTAGEM

Rotina de Inicializacéo

Conexdo a
Rede Elétrica

Fonte adaptadora

Ao ligar a balanga na rede elétrica, a seguinte rotina de inicializagdo automatica ocorrera.

Executa o teste de todos
os digitos do display.

Executa uma contagem
progressiva de 0 a 9.

Verifica se esta abaixo ou acima
do peso permitido para efetuar a
zeragem automatica da balanca.

A 2096 PP é zerada

Liquido Zero

l'l'll'll'l'l'l
guuuy

Liquido Zero

kg

vuu

Liquido Zero

]

Liquido Zero

NOTA: Esta contagem
somente ocorre ao ligar a
balanca na rede elétrica.

3
uuu

Liquido Zero

ATENGAO:

Caso haja sobrecarga sobre a
balanca, a mesma exibira a
mensagem acima continuamente.
Retire 0 peso da plataforma de
pesagem e automaticamente a
balanca passara ao préximo
passo, ou seja, a zeragem
automatica.

kg

-
o

N
{'-:‘

=
=

Liquido Zero
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TOLEDO

OPERACAO

Realizando uma Pesagem

A 2096 PP esta zerada e
pronta para a operacao
(backlight apagado).

A pessoa se posiciona
sobre a plataforma de
esagem. Neste momento e .
gbagklight é acionado e o Ap6s a indicacao do peso, tecleparaenwar os dados
peso da pessoa € exibido
no display.

da pesagem para a impressora matricial 351, caso tenha

adquirido este opcional, ou anote o peso.

Apos a pessoa se retirar da
plataforma de pesagem, a
2096 PP sera zeradaeficara

pronta para uma nova
operacdo. Ap6s 10 segun-
dos sem uso e com peso
estavel, o backlight se
apaga automaticamente.

Balanca Eletronica para Pesar Pessoas Modelo 2096 PP
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OPERACAO

Realizando uma Pesagem com o uso da Tara

Como exemplo de pesagem com 0 uso da tara, utilizaremos uma mée realizando a pesagem de seu bebé.

> nnn

Luuy s
hd

Liquido Zero

A 2096 PP esta zerada e
pronta para a operacao
(backlight apagado).

Liguido Zero

A mée se posiciona sobre a
plataforma de pesagem,
com isso o backlight é
acionado e o peso da mae
€ exibido no display.

Pressiona a tecla "® .

Com isso a balancga
registra o peso da mée
como tara e é zerada.

Pega o bebé e aguarda a
estabilizacdo da plataforma
de pesagem. O peso do
bebé serd indicado no
display.

Apés a indicagédo do peso do bebé, tecle . para enviar

os dados da pesagem para a impressora matricial 351,
caso tenha adquirido este opcional, ou anote o peso.

nnnk
Uy g

Liquido Zero
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TOLEDO

OPERACAO

Realizando a Limpeza da Tara

Limpeza Automética da Tara

A limpeza automatica da tara ocorrera sempre que a indicagdo do peso voltar a zero depois da 2096 PP ter indicado um
peso liquido maior ou igual a 9 incrementos. Para isto, a limpeza automatica de tara deve estar ativada, ou seja, [ C19 L ].
ApOs a pessoa se retirar da plataforma de pesagem, o valor da tara sera limpo automaticamente sem nenhuma intervencao
do operador. Apés 10 segundos sem uso e com o peso estavel, o backlight ira se apagar automaticamente.

Limpeza Manual da Tara

Caso a limpeza automatica de tara esteja desativada, ou seja, [ C19 d ] a limpeza da tara devera ser realizada manualmente.
Para isso, realize os procedimentos a seguir:

>|- C0O

mn
40

1 B s[- tan

ook

Liquido Zero Liquido Zero

Ap6s a mae se retirar da
plataforma de pesagem com
o bebé, o display exibird o
peso de tara precedido de
um sinal negativo.

=3
=
=3

Liquido Zero

Liquido Z

A 2098 PP esta zerada e
pronta para uma nova
operacdo. Apés 10 segun-
dos sem uso e com peso
estavel, o backlight se apaga
automaticamente.

Para realizar a limpeza da
tara, pressione a tecla

"® . Com isso, o display

sera zerado.
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OPERACAO

Utilizando a Régua Antropométrica

- N 2 e
Com o auxilio das maos,

Levante a haste da Ré-
gua Antropométrica a
uma altura suficiente que

solte o parafuso de trava
9 permita a sua entrada por
/) baixo da mesma.

dahaste da Régua Antropo-
métrica.
Parafuso ol g
de trava :
VA

Suba na plataforma da
2096 PP e regule a haste
da Régua Antropométrica
de acordo com a sua altura.

Parafuso
de trava

Apos a correta regulagem
da haste da Régua
Antropométrica, trave-a
através do parafuso de
trava.

Desca da plataforma da
2096 PP e em seguida,
realize a leitura através
da escala graduada da
Régua Antropométrica.

Parafuso

de trava

Solte o parafuso de trava
da haste da Régua
Antropométrica e baixe-a
até a posicao inicial.

A sua 2096 PP estara
pronta para uma nova
operagao.

18-28
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TOLEDO

MODO PROGRAMACAOQO

A 2096 PP possui alguns parametros de programacao que permitem ativar ou desativar as fun¢des via teclado,
determinando assim o funcionamento da balanca.

O ajuste destes parametros é feito através de chaves programaveis do tipo liga/desliga.

Os parametros sao identificados por um cédigo formado pela letra "C" mailscula seguida por 2 digitos numéricos,
conforme abaixo:

[ CO2 d]Impressdo Automatica

|— Funcéo
Estado Inicial

Parametro

Acessando o Modo Programacéo

a. Com a balanca desligada da energia elétrica, conecte o adaptador de parede natomada e durante o teste do display

tecle continuamente.

A versédo do programa sera exibida. Exemplo: [ 5.07 ]

b. Tecle .

Ser& exibido [ C02 d ], que é o primeiro parametro de programac¢éo. No modo programacao, as teclas abaixo tem
as seguintes funcdes:

Seleciona o estado do parametro.

@ Aceita a condicao atual e vai para o préximo parametro.

*® Volta ao parametro anterior.

Parametros de Programacéo

Os parametros de programacao poderéo ser configurados conforme tabela a seguir:

Parametro Estado Fungdao

d Desativa a impressédo automatica.

Cco02
L Ativa a impressdo automatica.
d Desativa 0 sensor de movimentos.

Co3 - -
L Ativa o sensor de movimentos.
d Desativa a supressao de zeros ndo significativos.

Cco4
L Ativa a supresséo de zeros néo significativos.
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MODO PROGRAMACAQO

Parametros de Programacao - Continuacao

Parametro Estado Funcéo
FO Filtro digital desativado.
F1 Filtro minimo.
C06
F2 Filtro médio.
F3 Filtro maximo.
d Desativa a impressdo com caracteres expandidos.
€09 L Ativa a impressdo com caracteres expandidos.
d Impresséo dos 3 pesos (bruto, tara e liquido).
10 L Impressdo somente do peso bruto ou liquido.
d Envio de dados em linhas mdltiplas.
. L Envio de dados em linha Unica.
d Desativa o envio do Checksum.
iz L Ativa o envio do Checksum.
300 Velocidade de 300 baud.
1200 Velocidade de 1200 baud.
2400 Velocidade de 2400 baud.
c1s 4800 Velocidade de 4800 baud.
9600 Velocidade de 9600 baud.
19200 Velocidade de 19200 baud.
P01 Protocolo de comunicacdo para impressora matricial 351.
P02 N&o aplicavel.
P03 N&o aplicavel.
C14 P04 N&o aplicavel.
P05 Protocolo de comunicac@o para microcomputadores.
PO5A Protocolo de comunicacéo para microcomputadores.
P06 Protocolo de comunicagéo para microcomputadores.
. 7 bit Selecao de 7 bits de dados.
8 bit Selecao de 8 bits de dados.
PAr Paridade Par.
. IPr Paridade impar.
SEO Paridade sempre Zero.
nEn Sem Paridade.
. 1 Stop Selecéo de 1 Stop bit.
2 Stop Selecado de 2 Stop bits.
d Desativa a transmisséo continua de dados.
C15**
L Ativa a transmissao continua de dados.
Toll Tolerancia baixa (balanga mais sensivel).
Cc17 Tol2 Tolerancia média.
Tol3 Tolerancia alta (balanca menos sensivel).
d Desativa as operagfes com o uso da Tara.
18 L Ativa as operacdes com o uso da Tara.
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TOLEDO

MODO PROGRAMACAOQO

Parametros de Programacao - Continuacao

Parametro Estado Fungéo
d Desativa a limpeza automatica de tara.
Clg *kk
L Ativa a limpeza automatica de tara.
d Desativa 0 uso da tecla Liga/Desliga.
C30
L Ativa o uso da tecla Liga/Desliga.
d N&o visualiza o registro de sobrecargas.
C54
L Visualiza o registro de sobrecargas.
* Estas opgOes so serdo exibidas se o parametro C14 estiver selecionado entre: P03, P04, P05 ou PO5A.
** A transmissédo continua de dados sé ocorrera para os protocolos P03 e P06. A transmissado continua € interrompida dentro do modo
programagao.
*** Este parametro sera exibido somente se C18 = L.

Saindo do Modo Programagéo

ApOs ajustar os parametros desejados, para finalizar a programacgéo tecle consecutivamente até que a balanca

retorne ao modo de pesagem.

Automaticamente a balanca saira do modo de programacéo e salvara as altera¢des efetuadas e o display de peso retornara a
zero.
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ANTES DE CHAMAR A ASSISTENCIA TECNICA TOLEDO

ATOLEDO investe anualmente, no aprimoramento técnico de centenas de profissionais, mais de 40.000 horas/homem
e, porisso, garante aexecucao de servigos dentro de rigorosos padrées de qualidade. Um simples chamado e o Técnico
especializado estard em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando, orientando, consertando
ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer o chamado, consulte alista de possiveis problemas e verifique

se vocé mesmo pode resolvé-lo.

SINTOMA

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUCAO

Balanca néo liga

Fonte adaptadora desconectada da tomada / balanga.

Conecte a fonte adaptadora na tomada / conector da
balanga.

Mau contato na tomada.

Substitua a tomada ou conecte em outra tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique fusivel / disjuntor.

Fonte adaptadora queimada.

Substitua a fonte adaptadora e/ou entre em contato com a
Assisténcia Técnica TOLEDO.

Indicacéo de peso
instavel

Sacolas ou bolsas encostando nas laterais ou sob a plata-
forma de pesagem.

Livre a area de pesagem de possiveis fontes de agar-
ramento.

Balanc¢a instalada em local muito tmido ou quente, fora dos
limites de temperatura e umidade relativa do ar.

Instale a sua balanca em local que atenda as limitagdes
especfficas para temperatura e umidade relativa de ar.

Rede elétrica oscilando ou fora das especificagdes.

Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica. Em
casos extremos, utilize um estabilizador de tenséo.

Esforco causado indevidamente sobre a area de pesagem.

Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO ou Representante
Autorizado.

Mensagem de Err 1.

Erro de memoéria.

Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO ou Representante
Autorizado.

Mensagem de Err 2.

Erro de memodria.

Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO ou Representante
Autorizado.

Mensagem de Err 3.

Balanca fora de calibracéo.

Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO ou Representante
Autorizado.

Mensagem UUUU

Produtos sobre a plataforma de pesagem acima da faixa
de zero (2% da capacidade da balanga).

Esvazie a plataforma de pesagem e certifique-se de que
ndo ha agarramentos.

Célula de carga danificada devido a sobrecarga na
plataforma de pesagem.

Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO ou Representante
Autorizado.

Mensagem - UUUU

Balanca sem o tapete de borracha.

Posicione o tapete de borracha sobre a plataforma de
pesagem da balanca.

Célula de carga danificada devido a sobrecarga na
plataforma de pesagem.

Chame a Assisténcia Técnica TOLEDO ou Representante
Autorizado.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica
Toledo de uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas.
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TOLEDO

ESPECIFICACOES TECNICAS

CAPACIDADE

200 kg x50 g

Tipo

Fonte adaptadora multivoltagem.

Tenséo de Entrada

100 a 240 Vca (minima de 93,5 e maxima de 264,0 Vca).

ALIMENTACAO Tensdo de Saida + 7,7 Vcc.
Corrente de Saida 1A
Frequéncia 50 /60 Hz.

CONSUMO Poténcia Del,0al5W.
Tipo LCD - Display de Cristal Liquido com backlight na cor azul.
DISPLAY Area de Visualizagio 110 mm (L) x 38 mm (A).

Dimenséo dos Digitos 12 mm (L) x 26 mm (A).

TEMPERATURA 0°C a 40°C.

UMIDADE DO AR

10% a 95% sem condensacao.

. Balanca 400 mm (L) x 1090 mm (A) x 495 mm (P).
DIMENSOES
Embalagem 405 mm (L) x 245 mm (A) x 925 mm (P).
PESO 27,0 kg ou 30,5 kg embalada.
) Aluminio 6063-T5 extrudado. Acabamento em esmalte poliuretano prata
Coluna e Indicador L1
metalico.
Base Aco Carbono.
CONSTRUCAO Plataforma Tapete de Borracha sobre a plataforma.
Tubo em Ago carbono SAE 1020 com acabamento em esmalte branco.
Régua antropométrica Haste da escala em Aluminio.
Apoio da cabeca em plastico ABS na cor branca.
Conforme Portaria 236 /94.
INMETRO
Classe de Exatidao IIl.
LIMITES DE Indicagcao minima 1 incremento abaixo de zero.
INDICACAO Indicacdo maxima 5 incrementos acima da capacidade de pesagem.
REGUA

ANTROPOMETRICA

Escala de 1,05 a 2,07 m.
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TERMO DE GARANTIA

Este equipamento é garantido contra eventuais defeitos de fabricacdo, se consideradas as condigfes estabelecidas por este
manual, pelo periodo especificado no Certificado de Garantia, a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final e
compreendera a substituicdo de pecas e mao-de-obra no reparo de defeitos devidamente constatados como sendo de
fabricacéo.

Tanto a constatagdo dos defeitos, como 0s reparos necessarios serdo providos por uma Filial Toledo ou uma OTA - Oficina
Técnica Autorizada Toledo que se encontre mais préxima do local de instalacdo do equipamento.

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do
equipamento contendo seu nimero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

- O equipamento ndo for instalado e utilizado conforme as instru¢bes contidas neste manual.

- O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligacéo a rede elétrica impro-
pria, exposi¢do a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenca de agua ou insetos no seu interior, utilizacdo em desacordo
as instrugbes deste manual ou ainda por alteragbes, modificacdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades néo
credenciadas pela Toledo.

- Houver remogé&o e/ou alteracdo do numero de série ou da placa de identificacdo do equipamento.

- Constatada adulteracédo ou rasuras no Certificado de Garantia ou espirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia n&o cobre:

- Despesas com instalacdo do equipamento realizada pela Toledo ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo.

- Despesas com mao-de-obra, materias, pecas e adaptagfes necessarias a preparagdo do local para a instalacdo do equipa-
mento, ou seja, rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagdo, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

- Reposicédo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, paineis, gabinete, bem como a mao de obra
utili-zada na aplicagdo das pecas e as conseqiéncias adivindas destas ocorréncias.

- Equipamentos ou pecas que tenham sido danificadas em conseqiiéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amas-
samentos, riscos, trincas ou atos e efeitos de catastrofe da natureza.

- Falhas no funcionamento do equipamento decorrentes de problemas no abastecimento elétrico.

-Remocao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

- Despesas relativas ao atendimento no local de instalacdo do equipamento, tais como, transporte de ida e volta; deslocagéo,
tempo de viagem, refeicdes e estada do Técnico, acrescidas dos impostos incidentes e taxas de administracéo;

Observagdes:

-Em nenhum caso a Toledo podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou dados, danos diretos ou indiretos, re-
clamacgbes de terceiros, paralisagBes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, prove-
nientes do fornecimento. Se, em razdo de lei ou acordo, a Toledo vier a ser responsabilizada por danos causados ao
Cliente, o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento
que tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

- A Toledo ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

-Pecas e/ou acessoérios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo.

- Este termo de garantia é valido para equipamentos vendidos e instalados no territorio brasileiro.
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PARA SUASANOTACOES
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PARA SUASANOTACOES
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TOLEDO

PARA SUASANOTACOES
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SERVICOS DE APOIO AO CLIENTE

A TOLEDO mantém centros de servi¢cos regionais em todo o pais, para assegurar instalagdo perfeita e desempenho
confidvel aos seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada,
mediante chamado ou contrato de manutencgéo periddica, a TOLEDO mantém uma equipe de técnicos residentes em
pontos estratégicos, dispondo de pecgas de reposi¢do originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados
mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma ddvida quanto a correta utilizacdo deste manual, entre em contato com a
TOLEDO em seu enderegco mais préximo.

Ela estd sempre a sua disposicao.

MANUTENCAO PREVENTIVA TOLEDO

ASSEGURA BOM DESEMPENHO E CONFIABILIDADE AO SEU EQUIPAMENTO

TOLEDO DO BRASIL NnDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.

ARACATUBA - SP
Av. José Ferreira Batista, 2941 - Jd. Ipanema
CEP 16052-000 Fone: (18) 3303-7000 Fax: (18) 3303-7050

BELEM - PA
R. Boaventura da Silva, 1701 - Bairro de Fatima
CEP 66060-060 Fone: (91) 3182-8900 Fax: (91) 3182-8950

BELO HORIZONTE - MG
Av. Portugal, 5011 - Bairro Itapod
CEP 31710-400 Fone: (31) 3326-9700 Fax: (31) 3326-9750

CAMPO GRANDE - MS
Av. Eduardo Elias Zahran, 2473 - Jd. Alegre
CEP 79004-000 Fone: (67) 3303-9600 Fax: (67) 3303-9650

CANOAS - RS
R. Augusto Severo, 36 - Nossa Senhora das Gragas
CEP 92110-390 Fone: (51) 3406-7500 Fax: (51) 3406-7550

CHAPECO - SC
R. Tiradentes, 80 - Bela Vista
CEP 89804-060 Fone: (49) 3312-8800 Fax: (49) 3312-8850

CUIABA - MT
Av. Miguel Sutil, 4962 - Jardim Leblon
CEP 78060-000 Fone: (65) 3928-9400 Fax: (65) 3928-9450

CURITIBA - PR
R. 24 de Maio, 1666 - B. Rebougas
CEP 80220-060 Fone: (41) 3521-8500 Fax: (41) 3521-8550

FORTALEZA - CE
R. Padre Moror6, 915 - Centro
CEP 60015-220 Fone: (85) 3391-8100 Fax: (85) 3391-8150

GOIANIA - GO
Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357 - Vila Santa Isabel
CEP 74620-030 Fone: (62) 3612-8200 Fax: (62) 3612-8250

LAURO DE FREITAS - BA

Lot. Varandas Tropicais, S/N - Quadra 1 - Lote 20 - Pitangueira

CEP 42700-000 Fone: (71) 3505-9800 Fax: (71) 3505-9850

MANAUS - AM
R. Ajuricaba, 999 - B. Cachoeirinha
CEP 69065-110 Fone: (92) 3212-8600 Fax: (92) 3212-8650

MARINGA - PR
Av. Colombo, 6580 - Jd. Universitario
CEP 87020-000 Fone: (44) 3306-8400 Fax: (44) 3306-8450

RECIFE - PE
R. D. Arcelina de Oliveira, 48 - B. Imbiribeira
CEP 51200-200 Fone: (81) 3878-8300 Fax: (81) 3878-8350

RIBEIRAO PRETO - SP
R. lguape, 210 - B. Jardim Paulista
CEP 14090-090 Fone: (16) 3968-4800 Fax: (16) 3968-4812

RIO DE JANEIRO - RJ
R. da Proclamacgéo, 574 - Bonsucesso
CEP 21040-282 Fone: (21) 3544-7700 Fax: (21) 3544-7750

SANTOS - SP
R. Professor Leonardo Roitman, 27 - V. Matias
CEP 11015-550 Fone: (13) 2202-7900 Fax: (13) 2202-7950

SAO BERNARDO DO CAMPO - SP
R. Manoel Cremonesi, 1 - Jardim Belita
CEP 09851-330 Fone: (11) 4356-9395/9404 Fax: (11) 4356-9462

SAO JOSE CAMPOS - SP
R. Icatu, 702 - Parque Industrial
CEP 12237-010 Fone: (12) 3203-8700 Fax: (12) 3203-8750

VALINHOS - SP
Av. Dr. Altino Gouveia, 827 - Jd. Pinheiros
CEP 13274-350 Fone (19) 3829-5800 Fax: (19) 3829-5810

VITORIA - ES
R. Pedro Zangrandi, 395 - Jardim Limoeiro - Serra - ES
CEP 29164-020 Fone: (27) 3182-9900 Fax: (27) 3182-9950

UBERLANDIA - MG
R. Ipiranga, 297 - Cazeca
CEP 38400-036 Fone: (34) 3303-9500 Fax: (34) 3303-9550

® . .
TOLEDO é uma marca registrada da Mettler-Toledo, Inc., de Columbus, Ohio, USA.

R. Manoel Cremonesi, 1 - Jardim Belita - TEL. (11) 4356-9000 - CEP: 09851-330 - S&o Bernardo do Campo - SP - BRASIL
site: www.toledobrasil.com.br - e-mail: com@toledobrasil.com.br

A Toledo segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, reservando-se o direito de alterar especificacdes e equipamentos a qualquer momento,
sem prévio aviso, declinando toda a responsabilidade por eventuais erros ou omissdes que se verifiquem neste manual. Assim, para informacdes exatas sobre
qualquer modelo em particular, consultar o Departamento de Marketing/Vendas - Mercado Comercial da Toledo. E-mail: com@toledobrasil.com.br
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